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ОТВЕРГНУТАЯ
БЫВШИМ, ЗАБРАННАЯ

ЕГО БОССОМ
 

1 ЧИТЕР 1
 

«Ну же, она уже должна спать». Анна услышала у двери
знакомый шёпот. Голос был так похож на голос Нари. Неуже-
ли она настолько пьяна, что ей опять мерещится? Она же вы-
пила всего пару бутылок водки, сегодня и то немного.

Она тихо икнула, пытаясь осмыслить происходящее.
Что Нари могла делать в их особняке? Может, она просто

слишком много думала о ней, и теперь ей всё мерещится.
Анна несколько раз моргнула, пытаясь прийти в себя.

Сегодня канун её свадьбы, но она не собиралась отмечать
его с подругами, как любая другая девушка. Она была не та-
кой, как все, и знала это.

Два года назад она была самой востребованной моделью
страны. Все её любили, у неё было множество друзей и дело-
вых партнёров, но в один день всё закончилось. Одна-един-
ственная ошибка стоила ей всего, чего она добилась с таким
трудом.

Анна шмыгнула носом и уронила последний пустой ста-



 
 
 

кан из-под водки на пол, к остальным.
«Ты такая упрямая, Нари. Если хочешь, можем пойти в

наше обычное место». Мужской голос принадлежал Маку.
«Что Мак делает с Нари?» – подумала она.

Анна покачала головой. Наверное, ей снова всё чудится,
возможно, потому что она слишком много выпила. Не может
быть, чтобы они были вместе, ведь Мак ненавидит Нари. Он
её парень, он бы ни за что не связался с человеком, который
разрушил её жизнь.

«Завтра ты на ней женишься, а я хочу, чтобы этой ночью
ты был только моим, прежде чем тебя у меня отнимут навсе-
гда», – услышала она голос Нари.

«Ты и впрямь смутьянка, Нари, ты это знаешь?» – услы-
шала она его усмешку.

«Давай проверим её, она наверняка пьяна в стельку, как и
каждый вечер». Анна снова моргнула, чтобы убедиться, что
не спит.

Дверная ручка повернулась, и она быстро рухнула на кро-
вать, притворяясь спящей. Хоть ей и казалось, что это снова
игра воображения, на этот раз всё было слишком реально.

«Я же говорила, что она спит. Ох, ну и вонища». Нари
прикрыла нос ладонью, глядя на свою бывшую подругу на
кровати с откровенной ненавистью.

Мак подоткнул одеяло, укрывая Анну. «Хватит, Мак, она
спит. Можешь не притворяться, что тебе есть до неё дело.
Не понимаю, почему ты всё ещё с ней». Нари надула губы.



 
 
 

«Мне на неё плевать, Нари, мне важна только ты. Ты же
знаешь, почему я не могу её бросить. Она единственная на-
следница семьи Суй, а ты знаешь, что их состояние нам нуж-
но больше всего на свете».

В отличие от Анны, Нари была из бедной семьи и не могла
ничего предложить семье Ёнг, поэтому она всегда завидова-
ла подруге. Она не могла больше выносить, насколько иде-
альной стала жизнь Анны.

После колледжа Анна стала известной королевой красо-
ты и топ-моделью. Её все любили, ею восхищались многие
мужчины, включая скандально известного Мака Йонга.

Мультимиллионер и единственный наследник империи
Йонг. А Нари была всего лишь её тенью. Незаметной помощ-
ницей, которая выполняла всю работу, пока её подруга сры-
вала овации. Она не могла сидеть сложа руки и смотреть, как
подруга становится той, кем сама Нари всегда мечтала быть,
поэтому она начала кампанию по её очернению.

Она начала распространять в интернете ложь. И пусть по-
началу люди в неё не верили, этого хватило, чтобы посеять в
их умах сомнения насчёт Анны Суй. Когда ложь не принесла
желаемого результата, она стала сливать личную информа-
цию и взломала аккаунт Анны, чтобы сделать ту самую пуб-
ликацию.

Публикацию, которая всё разрушила.
Именно она положила конец правлению Анны Суй, но

сделала это не в одиночку. Ей помог Мак.



 
 
 

Анна не верила своим ушам. Мак с ней только из-за на-
следства? Они встречались семь лет, так значит, за все эти
годы он ни разу её не любил, а просто хотел быть с ней ради
денег?

«Какой сумасшедший захочет жениться на всеобщем по-
смешище?»

«Тогда докажи», – всхлипнула Нари.
«И что ты хочешь, чтобы я сделал?»
«Давай сделаем это у неё на глазах. Докажи, что она для

тебя ничего не значит». Нари подошла к нему на цыпочках,
потянула за воротник рубашки и впилась в его губы страст-
ным поцелуем.

Анна до боли сжала простыни, пытаясь не сойти с ума, но
не могла. Она не могла смириться с тем, что Мак изменяет
ей с её лучшей подругой. С той самой, что только что при-
зналась в её уничтожении.

Мужчина, которого она любила столько лет. Мужчина, ко-
торому она отдала всю себя. Она бросила карьеру, хотя зна-
ла, что ещё может её возродить, и всё потому, что Мак ска-
зал, что хочет, чтобы она исчезла из интернет-пространства.

Анна открыла глаза на представшую перед ней сцену, и та
была отвратительна. Предательство резануло глубоко, слов-
но нож, который провернули в сердце. Она сдержала слёзы,
готовые хлынуть из глаз, не желая, чтобы они увидели её сла-
бость.

Сначала карьера, теперь – парень.



 
 
 

Анна тихо поднялась с кровати и вышла из комнаты. Её
сердце не выдерживало этого зрелища.

«Я никогда не позволю Анне отнять тебя у меня, Мак.
Я… Я беременна». Услышав признание Нари, Анна закры-
ла дверь, смаргивая тяжёлые слёзы, которые так и рвались
наружу.

Нари беременна от Мака? Анна не могла поверить в то,
что услышала.

Теперь, зная о планах Мака, она отменит свадьбу. Но это
будет означать, что семья снова станет её упрекать.

После того, как её осмеяла и отвергла вся страна, они бы-
ли счастливы, что хоть кто-то захотел взять их дочь в жёны.
Но если она отменит свадьбу, старший Суй будет просто раз-
давлен…



 
 
 

 
2 Выходи за меня замуж

 
Анна выбралась из особняка. На ней не было ничего, кро-

ме ночной сорочки и телефона. Она хотела быть где угодно,
только не там, где находились эти двое бесстыдников. Она
всё ещё не могла поверить в то, что услышала.

Нари была беременна от Мака. Одна слеза скатилась из
уголка её глаза, за ней другая, и ещё одна, пока она беззвучно
плакала на холодной дороге.

Она побежала. Ей нужен был воздух, она чувствовала, что
задыхается. Раньше, когда она так себя чувствовала, она все-
гда бежала и успокаивалась, но сегодня её тактика совсем не
работала.

Может быть, потому, что она никогда раньше не испыты-
вала такой сердечной боли. Ничто не ранит сильнее, чем пре-
дательство мужчины, которому она отдала всю себя.

И как долго они были вместе? Мак действительно имел в
виду то, что сказал? Неужели он не любил её, как говорил,
все эти годы?

Даже услышав всё, что он сказал, Анна всё равно поче-
му-то хотела верить, что он лжёт. Она хотела верить, что это
всё сон, и когда она проснётся завтра, всё вернётся в норму.

Они по-прежнему поженятся, как и планировалось. Она
была готова простить ему измену. Может, он сказал всё это,
чтобы убедить Нари, что он на её стороне, хотя на самом деле



 
 
 

она была ему безразлична. И, может, Нари не беременна. Уж
что-что, а лживый язык Нари она знала хорошо.

Её тётя Кэти говорила, что в отношениях всегда так.
«Мужчины всегда остаются мужчинами», – говорила она, и
работа каждой женщины – терпеть их дерьмо. Твоё терпение
определит, долго ли продлятся твои отношения.

Она была готова простить Мака ради своей семьи. Если
она этого не сделает, за неё больше никто не выйдет замуж, а
это – величайшее желание её деда. Чтобы она была замужем.

Анна настолько погрузилась в свои мысли, что не замети-
ла машину, несущуюся на неё на высокой скорости. Когда
она увидела мелькание фар, она закричала, крепко зажму-
рив глаза и присев, чтобы свернуться калачиком на земле.
В тот же миг машина взвизгнула, когда водитель вывернул
руль, пытаясь увернуться от человека, и затем…

ГРОХОТ!!!!
Анна медленно открыла глаза, увидев перед собой ужаса-

ющее зрелище. – А? – выдохнула она, медленно приближа-
ясь к машине, врезавшейся в ствол дерева. Её тело дрожало
при виде осколков стекла, разлетевшихся повсюду, пока гу-
стой дым валил из двигателя повреждённой машины.

Что она наделала? Это всё её вина. Она убила человека.
Думала она, подходя ближе. Водитель пытался увернуться,
чтобы не сбить её, и врезался в большой ствол дерева. Чело-
век мёртв?

Она на цыпочках подошла ближе к теперь уже разбитой



 
 
 

машине: – Здравствуйте, в… вы в порядке? – спросила она,
и увидела, как стекло машины опустилось, и появилось лицо
мужчины.

Анна зажала рот, чтобы не закричать. Его лоб был в кро-
ви. – Сэр, пожалуйста, выходите, мне нужно отвезти вас в
больницу, – сказала она, когда он открыл дверь машины. Он
протянул руки, чтобы Анна взяла их, и когда она это сдела-
ла, он втащил её в машину и запер дверь.

От мужчины несло таким крепким алкоголем, какого она
в жизни не нюхала, и когда его губы впились в её, сильное и
одурманивающее вещество попало ей в рот. Это опьяняло.

В один миг она была в сознании, а в следующий – потеряла
его.

Когда на следующее утро Анна очнулась, её встретил
сладчайший и самый освежающий аромат. Утреннее солнце
просачивалось в комнату сквозь лёгкую хлопковую занавес-
ку, танцующую в такт движению ветра.

Анна не могла понять, как она здесь оказалась. Послед-
нее, что она помнила, – это как она пыталась помочь тому
мужчине, а потом потеряла сознание после того, как он…

Она ахнула, вспомнив эту маленькую деталь, и попыта-
лась встать, но почувствовала что-то тяжёлое на своей та-
лии. – Хм-м, – услышала она глубокий стон, и кто-то притя-
нул её ближе. Анна замерла.

Она в постели другого мужчины? Она переспала с незна-
комцем?



 
 
 

Она попыталась сжать бёдра, проверяя, нет ли боли или
дискомфорта, и вот она – лёгкая боль между бёдер.

Это была чертовски бурная ночь, потому что Анна виде-
ла свою ночную сорочку, разбросанную повсюду и разорван-
ную на мелкие кусочки. Она действительно переспала с этим
незнакомцем.

Она не знала, что и чувствовать по этому поводу. Она хо-
тела помочь этому человеку, а он ею воспользовался. Анна
тут же встала и на цыпочках подошла к его шкафу, чтобы
взять рубашку и брюки и тихонько их надеть. Она не могла
оставаться здесь ни минуты, чтобы этот мужчина не узнал,
кто она такая. Это будет ещё один позор вдобавок к уже име-
ющимся.

Что скажет её семья, если узнает, что она потеряла невин-
ность с незнакомцем?

Дверь шкафа тут же открылась, и на неё уставилась па-
ра серых глаз. Его лицо было холодным, во взгляде не было
тепла, пока он наблюдал за ней.

На его голове была повязка – должно быть, последствие
аварии. Анна чувствовала вину за то, что это произошло из-
за неё. Но даже повязка на голове не делала его менее кра-
сивым.

Он выглядел таким красивым и дьявольски привлекатель-
ным. Что-то в нём кричало об опасности, и она не знала, по-
чему ей нравилась каждая частичка этой опасности. Дьявол
и вправду постарался, создав красоту, которую можно найти



 
 
 

лишь в книгах.
– Пытаешься меня обокрасть? – спросил он, и глаза Анны

расширились. Она не крала, она пыталась уйти. Может, если
бы он не разорвал её одежду в клочья, ей было бы сейчас что
надеть.

– Ч… с чего бы мне это делать, сэр? М… мне нечего на-
деть, так как… – она покраснела от своих слов, увидев сле-
ды, которые украшали и его тело. Должно быть, это она их
оставила. Что же они делали, и почему она ничего не может
вспомнить?

– Зачем на тебе моя одежда? Я могу попросить Лерча при-
нести тебе новую.



 
 
 

 
3 Аннулирование помолвки 1

 
– Нет, спасибо, так даже удобнее. В этом я могу свободно

ходить.
Она протиснулась через дверцу шкафа и вернулась в ком-

нату. Как только Анна подошла, чтобы схватить телефон и
поскорее уйти, он зазвонил.

Она взглянула на мужчину, который теперь внимательно
наблюдал за ней, прислонившись к дверце своего шкафа, и
сбросила вызов.

– Эм… П-прошлой ночью произошла ошибка, и это це-
ликом моя вина. Не б-беспокойтесь, мистер, я не стану пода-
вать на вас в суд. – Она быстро подошла к двери и повернула
ручку, чтобы выйти, но обнаружила, что она заперта. Анна
нахмурилась.

Она снова повернула ручку, но дверь не открылась.
– Не трудись, она не откроется. Нам нужно о многом по-

говорить, присаживайся. – Растерянный взгляд Анны снова
встретился с мужчиной, но её тут же отвлёк вновь зазвонив-
ший телефон.

– Ответь, – приказал он, и она посмотрела на определи-
тель номера. Это был Мак. Она нахмурилась и ответила.

– Анна, где ты? Я часами пытаюсь до тебя дозвониться,
почему ты игнорируешь мои звонки? – Она нахмурилась ещё
сильнее. Теперь, протрезвев, она смогла вспомнить всё, что



 
 
 

Мак сделал прошлой ночью.
Слабый звук признания Нари всё ещё звенел у неё в ушах.

Нари была беременна от Мака.
Мак переспал с её врагом Нари и при этом вёл себя так,

будто ничего не произошло.
Теперь, когда Анна задумалась об этом, она задалась во-

просом, не они ли оба её уничтожили. Ведь даже если Мак
и был для неё лучшим парнем… Он никогда не поддержи-
вал её желание быть знаменитостью. Он всегда ненавидел эту
идею и постоянно пытался убедить её больше этим не зани-
маться.

Ненавидел ли он это из-за Нари?
Какой же глупой она была, когда вчера вечером думала

его простить. То, что он сделал, невозможно простить, и она
никогда его не простит.

– Оставь меня в покое, Мак! Можешь и дальше быть с
Нари, мне всё равно! – крикнула она.

– О, пожалуйста, прекрати, Анна. Ты моя девушка, и я
требую знать. Только не говори мне, что ты с другим мужчи-
ной, Анн. Ты забыла, что сегодня наша свадьба? – Прежде
чем Анна успела сказать хоть слово, у неё выхватили теле-
фон.

– Теперь она моя. Если ты с этого момента будешь звонить
или беспокоить то, что принадлежит мне, готовься гнить в
аду. – Он повесил трубку и отбросил телефон в сторону.

– Что вы делаете? – спросила Анна, встретившись с ним



 
 
 

растерянным взглядом. Этот незнакомец только что назвал
её своей, хотя она едва знала, кто он такой.

– Беру ответственность за то, что я сделал с вами, миссис
Суи, – заявил он.

– О… о чём вы говорите? – Она чувствовала, как бешено
колотится её сердце, а замешательство нарастает.

– Выходи за меня.
.
.
–  Ной Деклан – мультимиллиардер, бизнес-магнат, ме-

диа-владелец и инвестор. Он основатель, исполнительный
председатель, президент и генеральный директор «Деклан
Груп». Он владеет крупнейшей в мире компанией в сфере
электронной коммерции и облачных вычислений. А также
новой крупнейшей развлекательной компанией в стране. –
Джанни ахнула, прикрыв рот ладонью.

– Анна, ты поймала самую крупную рыбу в море! – закри-
чала Джанни, подпрыгивая и обнимая подругу.

– Джанджан, люди могут услышать. – Анна прикрыла рот
подруги ладонью, чувствуя лёгкое смущение и оглядываясь
по сторонам, чтобы проверить, не услышал ли их кто-нибудь.
Они были в больнице, и она боялась, что если Джанни про-
должит так громко говорить, их могут отсюда вышвырнуть.

Анна лишилась девственности с незнакомцем, который
был готов взять за это ответственность, так кто она такая,
чтобы его останавливать? К тому же, это был шаг к отмще-



 
 
 

нию Маку и Нари.
Когда Анна покинула особняк Декланов, она позвонила

своей единственной подруге Джейн, чтобы та её забрала.
Джанджан, которая мгновение назад выглядела такой

счастливой, вдруг помрачнела, глядя на свою лучшую подру-
гу. – Что сделает Мак, когда узнает, Анна? Я думала, ты так
сильно его любишь? – спросила Джанджан у своей лучшей
подруги.

Она знала Анну лучше, чем кто-либо другой, и знала, как
сильно Анна любит Мака. Даже президент не смог бы их раз-
лучить. Она увидела, как Анна нахмурилась, и задалась во-
просом, не сказала ли она чего-то плохого.

Они поссорились прошлой ночью?
Анна, которая ещё не рассказала подруге о прошлой но-

чи, произнесла: – Да пусть он катится к чёрту, мне всё рав-
но, – сказала она с невозмутимым лицом, но Джанджан не
приняла её слова близко к сердцу, ведь они всегда мирились
после ссор. Анна уже не в первый раз ссорилась с Маком.

–  И что ты ответила мистеру Деклану?  – прошептала
Джейн подруге, пытаясь снова поднять ей настроение.

– Эм-м, я сказала, что подумаю. – Джанджан кивнула.
– Мистер Деклан – холодный и бессердечный миллиар-

дер, – вставила она.
– Нельзя судить о намерениях человека по его внешно-

сти, Джанджан. Может, он не так плох, как его выставляют в
СМИ. Мы не можем всегда слушать то, что говорят в прессе.



 
 
 

Посмотри, что они сделали со мной, – сказала Анна, и губы
Джанджан дёрнулись.

Анна доверяла Маку семь лет, только чтобы узнать, что
все эти годы он её не любил и изменял ей с её бывшей по-
другой.

Если бы они не разоблачили себя прошлой ночью, этим
утром Анна уже была бы замужем за Маком. И кто знает, что
бы он с ней сделал?

Анна вздохнула от своих мыслей. Она всё ещё не могла в
это поверить. Мужчина, который сегодня утром открыто за-
явил на неё права и предложил выйти за него, – самый бога-
тый человек в стране. Даже она знала, что с Декланами шут-
ки плохи.

Говорили, у них есть сын, который уехал учиться за гра-
ницу. Это Ной? Он вернулся?

Всё, что происходило сегодня, казалось нереальным. Её
сердце было разбито из-за того, что её семилетние отноше-
ния закончились так ужасно, и в то же время она хотела ото-
мстить Марку и Нари. Может, ей и вправду лучше выйти за
Ноя, просто чтобы доказать Марку, что она может обойтись
и без него. Она пока что отказалась рассказывать Джанджан
о своих планах, чтобы та не проболталась её семье. Джан-
джан была известна одной вещью – своим длинным языком.

Как только Анна и Джанджан вышли из больницы, Анна
получила сообщение от дедушки, который требовал, чтобы
она немедленно к нему явилась.



 
 
 

 
4 Аннулирование помолвки 2

 
Анна вернулась домой и, войдя в их особняк, увидела Ма-

ка с родителями, которые сидели вместе с её дедушкой и тё-
тушками. Она нахмурилась. Это не к добру.

Если Мак здесь вместе с родителями, значит, случилось
что-то серьёзное. Возможно, он осознал свою ошибку и при-
шёл извиниться за то, что сделал с ней. Но уже слишком
поздно, подумала она. Нари уже беременна, кем же она бу-
дет, если лишит этого ребёнка отцовской любви?

Судя по тому, что она видела и слышала прошлой ночью,
Мак был влюблён в Нари. Он делал с Нари то, чего никогда
не делал с ней.

Мак никогда не пытался быть с ней близок, кроме пеггин-
га, что ей никогда не казалось подозрительным. Она видела в
нём лишь человека с огромным самоконтролем, но прошлая
ночь всё изменила.

«Ты звал, дедушка».
«Она даже манер лишилась», – сказала миссис Йонг, пре-

зрительно глядя на Анну.
«Разве ты не знаешь, как приветствовать старших, Анна,

или ты забыла всё, чему тебя учили?» – выплюнула её тётя.
«Прости, тётя Кэти. Добрый день, миссис Вероника, ми-

стер Ён. Дедушка, прости, что не поздоровалась раньше», –
тут же извинилась она, игнорируя мужчину, который не сво-



 
 
 

дил с неё глаз.
«Всё в порядке, дорогая, садись», – старший Суи указал

на место рядом с собой, и Анна прошла туда.
Йонги выдвинули серьёзные обвинения против его внуч-

ки, и он не хотел в них верить, пока не услышит всё непо-
средственно от неё самой.

С тех пор как она потеряла родителей в той ужасной ав-
токатастрофе, дедушка был для неё больше, чем просто де-
душкой. Он был для неё и матерью, и отцом. Он любил её и
давал ей всё, чего она только желала.

Хоть её тёти Кэти и Грейс чаще всего были суровы с ней,
это не значило, что они любили её меньше. Они все просто
желали ей лучшего, и она их понимала. Они – её единствен-
ная семья.

«Анна, семья Ён пришла с жалобой, в которую я не хотел
верить, пока не услышу правду от тебя самой», – начал стар-
ший Суи, и Анна, поняв, к чему всё идёт, нахмурилась.

«Какая жалоба?» – спросила она, прищурившись.
«Анна не ночевала дома прошлой ночью, генерал Суи, а

когда я позвонил ей сегодня утром, чтобы узнать, куда она
ушла, трубку взял мужчина», – сказал он. А она-то надея-
лась, что Мак пришёл извиниться за увиденное.

«Вы знаете, я делал для Анны и для вашей семьи всё,
что мог. Я был рядом, когда весь мир отвернулся от неё, но
узнать, что человек, ради которого я был готов пожертвовать
всем миром, уже давно мне изменяет, – это разбивает мне



 
 
 

сердце». Анна была ошеломлена словами Мака. Он всё пе-
реворачивал с ног на голову, будто она ушла не потому, что
застала его с её подругой Нари.

«Что ты такое говоришь? Это ты тот, кто…»
«Да ладно, Анна, имей хоть каплю самоуважения. Разве я

сказал что-то не так? Я сказал что-то, чего ты не делала? Ты
ночевала дома прошлой ночью или нет? Почему наши планы
пожениться сегодня утром не сбылись?» – прервал её Мак,
не дав закончить.

«Мы ведь должны были пожениться сегодня утром, не так
ли? Я был в бюро регистрации сегодня утром и ждал, но ты
так и не пришла». Глаза членов семьи Суй расширились от
удивления. Анна никогда не говорила им, что выходит замуж
за Мака сегодня, иначе они бы устроили лучший праздник.

«Генерал Суи, я здесь, чтобы расторгнуть помолвку. Я
больше не женюсь на Анне. Она уже не та, что я знал рань-
ше».

Генерал повернулся к своей внучке. «Это правда, Анна?
Всё, что сказал Мак, – это правда?» – спросила Грейс.

«Да», – ответила Анна и тут же получила пощёчину от
тёти.

«Как ты можешь быть такой бесстыжей, Анна? Мы тебя
не так воспитывали, мы не растили шлюху». Она стиснула
зубы от жгучей боли в щеке. Она была уверена, что на лице
уже появляется небольшой синяк.

До сегодняшнего дня тётя никогда не поднимала на неё



 
 
 

руку. Хоть она иногда и ругала её, но никогда раньше по-
настоящему не била.

Ей было больно, что её семья предпочла поверить чужа-
ку, а не ей. Она была готова дать им ответ, который они так
жаждали услышать, даже если это была ложь.

«Как долго ты изменяла, Анна? Ты же знаешь, Мак –
единственный мужчина в этом городе, который готов же-
ниться на тебе после того инцидента», – выплюнула Грейс.

«Хватит, Грейс, твоя дочь снова и снова доказывает, что
недостойна быть в моей семье. Мой сын никогда не женится
на использованной девице», – заявила Вероника.

«Пожалуйста, Вероника, мы дружим так давно. Анна ведь
не просто невеста Мака, она и тебе как дочь. Она, должно
быть, совершила ужасную ошибку, но все грехи можно про-
стить», – умоляла Кэти, и Анна почувствовала такое униже-
ние, какого никогда не испытывала в жизни.

Её семья умоляла Йонгов ради неё. Она не могла в это
поверить. Что больше всего задевало её самолюбие, так это
улыбка Мака, сидевшего на диване. Должно быть, теперь он
доволен после всего, что он сделал и сказал прошлой ночью.

Он знал, что лжёт, знал, что она застала его за изменой,
но, как всегда, всё отрицал и сваливал вину на неё.

«Анна не мой ребёнок, Кэти. Вам всем следовало луч-
ше воспитывать свою дочь. Мой сын никогда не женится на
шлюхе», – твёрдо повторила Вероника.

Семья Суй прекрасно осознавала, что если семья Ён от-



 
 
 

менит свадьбу и объявит причину в прессе, это навсегда по-
губит Анну, и именно поэтому они были более чем готовы
пожертвовать своей гордостью и достоинством, лишь бы со-
хранить этот брак.

«Хватит, мама», – сказал Мак с видом праведника.



 
 
 

 
5 Я замужем

 
– Я люблю Анну, что бы она ни делала, и думаю, все об

этом знают. – Он увидел, как на лицах членов семьи Суи,
за исключением, разумеется, Анны, появились улыбки. Она
смотрела на него с чистой ненавистью, что его не беспокои-
ло, но он лишь хотел, чтобы она не узнала об их планах –
тогда всё было бы лучше. Сегодня они бы уже поженились.

– Свадьба всё равно состоится. Я пришёл сюда лишь для
того, чтобы вы все знали, чем занималась Анна и что она сде-
лала прошлой ночью, – заявил Мак, и Анна тихо фыркнула.

Хотя она и согласилась молчать, больше терпеть она не
могла. Она не станет смотреть, как Йонги унижают её семью.
С неё было достаточно.

Она не могла поверить, что Мак так бесстыдно всё ещё
хочет, чтобы она стала его женой, после всего, что она услы-
шала. Подумать только, когда-то она любила этого человека,
а теперь всё, что она к нему чувствует, – это ненависть.

Как же легко любовь может превратиться в ненависть.
– Оставьте свою свадьбу себе, она мне не нужна, – заявила

Анна, шокировав членов своей семьи, включая и семью Ён.
– Какая неблагодарная соплячка, – заявила Вероника.
– Я разрываю нашу помолвку в присутствии вашей и моей

семьи, мистер Мак Йонг. С сегодняшнего дня между нами
всё официально кончено, – холодно произнесла она.



 
 
 

Узнав, что Мак никогда её не любил, и услышав его ложь
родителям, она больше не хотела иметь с ним ничего общего.

– Ты совершаешь огромную ошибку, Анна, – сказал Мак.
– Что ты творишь, Анна? Ты должна быть благодарна, что

Мак согласился на тебе жениться. Отец, почему вы молчи-
те? – Грейс повернулась к генералу Суи, который тихо сидел
на своём месте. Она нахмурилась. Это он виноват в упрям-
стве Анны. Если бы он не баловал её с детства, она не была
бы такой.

Когда Анна задумала стать знаменитостью, Грейс была
против, но их дедушка мгновенно согласился, как соглашал-
ся и со всеми её глупыми решениями.

Анна ничего не ответила тёте и направилась к выходу.
«Если ты выйдешь за эту дверь, Анна, знай, ты больше не
член этой семьи. С меня хватит твоих глупостей», – внезап-
но сказал генерал Суи, заставив Анну замереть. Она сжала
руки в кулаки, а затем ушла.

Однажды её семья поймёт, что она делала всё это, чтобы
их защитить. Мак не тот, за кого себя выдаёт, но она не могла
им рассказать, потому что они бы не поверили её словам.

– Альфред, заблокируй все её счета. Ей больше не позво-
лено трогать ни цента, пока она не выйдет замуж за Мака, –
объявил генерал Суи.

–
– Мэрион, забронируй для меня хороший номер в отеле

и быстро пришли адрес. – Анна повесила трубку, поговорив



 
 
 

со своей секретаршей. Ей нужно было где-то переночевать
и проветрить голову. Завтра она продолжит осуществлять
свой план мести.

Всё произошедшее всё ещё было слишком тяжело для неё.
Узнать, что её жених изменял ей с врагом. Мак никогда её не
любил. Он сам был ложью. Всё, что он говорил, было ложью.
И словно день не мог принять ещё более крутой оборот, се-
годня она проснулась в постели другого мужчины.

У неё так тяжело было на сердце, что стало трудно ды-
шать, и ей нужно было выплеснуть всё наружу. Анна глубоко
вздохнула, смаргивая подступившие слёзы, как вдруг зазво-
нил её телефон. Это была её секретарша. «Мэрион?»

– Мисс Суй, боюсь, я не могу найти для вас номер.
– О чём ты говоришь?
– Ваш дедушка заблокировал все ваши счета и передал

ваше имя во все отели города с указанием никогда не сдавать
вам номер. Боюсь, ваша семья внесла вас в чёрный список,
мисс. – Анна почувствовала, как у неё упало сердце. Она не
могла в это поверить.

Зачем дедушка заблокировал её счета? На них были все
её сбережения.

– Я тебе перезвоню. – Она повесила трубку и припарко-
вала машину на обочине, размышляя, что делать дальше.

– О, Джанджан, – воскликнула она, набирая номер своей
лучшей подруги.

– Джан…



 
 
 

– Анна, прости, но твой дедушка звонил моему отцу. Он
сказал отцу, что если тебя пустят в любой из домов семьи
Шен, он разорвёт с нами все связи. Прости, Анна, – голос
Дженни звучал виновато.

– Всё в порядке, Джанджан, я понимаю.
– Что случилось? Как он об этом узнал? – спросила Джан-

ни.
– Мак ему рассказал.
– Мак знал? – Анна ничего ей не ответила.
– Тебе не кажется, что пора вернуться домой и всё уладить

с Маком? Он всё ещё любит тебя, даже после прошлой ночи,
и всё ещё готов на тебе жениться. – Анна не рассказывала
Джанни, что Мак изменял ей с Нари. Если бы рассказала, она
знала, что её лучшая подруга не давала бы ей таких советов.

– Хорошо, – ответила она и повесила трубку. Она вздох-
нула. Только она подумала, что сегодняшний день не может
стать ещё хуже, как её собственная семья внесла её в чёрный
список.

Она не хотела плакать, она больше не ребёнок. Теперь она
взрослая женщина и должна нести за себя ответственность.
Выйти замуж за Мака – последнее, что она сделает.

Теперь, когда генерал Суи заблокировал все её счета, Ан-
на знала, что у неё больше нет денег. Она даже не могла и
думать о том, чтобы найти работу – её бы непременно узна-
ли и заплевали. Она закусила губу, размышляя о выходе из
положения. После её падения все друзья бросили её и боль-



 
 
 

ше с ней не разговаривали. «Меркантильные твари», – про-
бормотала она.

Ей некому было позвонить или попросить о помощи, и её
семья знала об этом. Именно поэтому они так поступали.

Урчание
Анна мысленно прокляла свой урчащий желудок. Теперь

она могла сделать только одно – выйти замуж за незнаком-
ца, которого встретила. Это будет лишь на короткое время.
Кроме того, сейчас он – её единственный вариант.

Она могла бы предложить ему сделку на один год – это
всё время, которое ей нужно, чтобы разобраться с Маком
и Нари за то, что они предали и использовали её. Это всё
время, которое ей нужно, чтобы вернуть свою жизнь.

Она быстро нашла визитку, которую он ей дал и которую
Джанни положила ей в сумочку, и набрала его номер.

– Не думал, что ты позвонишь так скоро, – раздался с той
стороны глубокий голос.

– Я выйду за вас замуж, – немедленно сказала Анна, и по-
сле этого повисла неловкая тишина. Прошла секунда, потом
две. Десять секунд, пятнадцать, двадцать, тридцать…

–  Тогда встречаемся в бюро регистрации браков через
час. – Он повесил трубку.

Анна почувствовала, как бешено забилось её сердце при
мысли о новой встрече с ним. Сегодня утром он едва от-
пустил её, заставив позволить ему взять за неё ответствен-
ность, и вот теперь она наконец согласилась выйти за него



 
 
 

замуж.
Она не знала, хорошая ли это идея, но всё что угодно было

лучше, чем выйти замуж за Мака.



 
 
 

 
6 Я замужем 2

 
Анна прибыла в бюро раньше назначенного времени и

стала ждать. Она всё ещё не считала, что выйти замуж за
этого человека – хорошая идея, но в данный момент это бы-
ло лучшим решением. Сейчас между ней и бездомными, но-
чующими на улицах, не было никакой разницы, за исключе-
нием того, что у неё была машина, а женщине небезопасно
спать в машине на улице. Случиться могло что угодно.

Ей нужны были еда, крыша над головой и деньги, и в дан-
ный момент у неё не было ничего из этого.

Она вздохнула и смотрела на дверь, когда заметила муж-
чину в чёрном костюме, направляющегося к ней. Он был вы-
соким, с широкими плечами и густыми волосами. Его ре-
льефные мышцы идеально сочетались с точёными чертами
лица.

Когда он элегантно вошёл внутрь, от него стала исходить
ни с чем не сравнимая властная аура. Хоть на нём и были
солнцезащитные очки, это не скрывало того, что он смотрит
прямо на неё. Её сердце снова заколотилось.

Когда она увидела Ноя сегодня утром, он показался ей
знакомым, и она гадала, где могла его видеть. И только сей-
час она вспомнила, что встречала его на балу несколько лет
назад. Тогда он не выглядел таким пугающим, как сейчас.

Она поднялась со своего места, глубоко вдохнув, чтобы



 
 
 

успокоить нервы, глядя, как он к ней подходит.
– Ной Деклан, – пробормотала она, когда он остановился

прямо перед ней.
Ной снял очки, и его тёмные холодные глаза встретились

с её взглядом. – Надеюсь, я не заставил вас долго ждать? –
спросил он, и она покачала головой.

– Я только что пришла. – Он улыбнулся, но улыбка не кос-
нулась его глаз, и он указал рукой вперёд. – Тогда сюда, мисс
Суй. – Анна последовала за ним.

Меньше чем через тридцать минут Анна вышла из ком-
наты со свидетельством о браке в руках. Она не могла в это
поверить. Она стала замужней женщиной, но не женой Ма-
ка, она была женой другого человека. Тем, кем она никогда
не думала стать.

Анна не знала, что и чувствовать. Ей было и радостно, и
грустно. Она радовалась, что вышла замуж, особенно за та-
кого человека, как Ной Деклан. Он был влиятельным чело-
веком и, что важнее всего, он казался искренним. Он не был
похож на того, у кого есть время на любовь или на что-то из
того, что хотел от неё Мак.

Она отомстит Маку и Нари, как только снова встанет на
ноги. Они могут наслаждаться своей маленькой победой, по-
ка есть время, потому что она вернётся и заставит их молить
о пощаде.

– Я не считаю, что супруги должны жить раздельно. Я даю
вам два дня, чтобы переехать ко мне, – сказал Ной, и Анна



 
 
 

кивнула.
–
Как только Ной и Анна заключили устное соглашение,

Анна вышла из его машины и пересела в свою, оставив Ноя с
водителем и помощником, который сидел на пассажирском
сиденье.

– Сэр, теперь, когда вы женаты на мисс Суй, стоит ли нам
сообщить об этом вашей семье? – спросил мужчина.

– Оставьте это мне. Проследите за ней и доложите мне о её
местонахождении. – Мужчина кивнул и вышел из машины.
То, что она просто так приняла его предложение, показалось
ему крайне подозрительным, и он хотел знать, почему она
вдруг согласилась выйти за него замуж. Что-то должно было
пойти не так.

Будучи частью индустрии развлечений, Ной кое-что знал
об Анне Суй. Два года назад её имя было повсюду в сети
из-за самого скандального поступка, какой только можно во-
образить. Её внесли в чёрный список, и она исчезла из ин-
тернет-пространства, и вот сегодня утром он обнаружил её
в своей постели.

Если бы он не взял тот напиток у Кары, он бы не оказал-
ся в таком положении. Он знал, что она что-то подмешала
в напиток, и был рад, что вовремя ушёл из клуба. Меньше
всего на свете ему хотелось заниматься сексом с этой сума-
сшедшей.

Для будущего наследника империи Декланов желание



 
 
 

женщин заполучить мужчину его статуса и положения не бы-
ло новостью. Эти отчаявшиеся женщины были готовы пойти
на всё, чтобы быть с ним, и он знал всё это, поэтому всегда
был осторожен.

Ной вздохнул. Теперь он женат. По крайней мере, его се-
мья наконец-то даст ему вздохнуть спокойно.

.

.
Анна вернулась в машину и немного посидела, сняв солн-

цезащитные очки, чтобы посмотреть на своё отражение в
зеркале заднего вида. Она не могла поверить, что однажды
у неё хватит смелости выйти замуж за совершенно незнако-
мого человека, но она была рада, что замужем.

Она бросила солнцезащитные очки на пассажирское си-
денье и вдруг рассмеялась. Она смеялась над собой и над
тем, кем стала. Она отдала Маку всё, чтобы в итоге узнать,
что он её никогда не любил. И тут же её смех сменился ти-
хими всхлипами.

Тяжесть прожитого дня наконец навалилась на неё, и это
ощущение было удушающим. Она и представить не могла,
что её идеальная жизнь рухнет в одночасье.

«Что случилось, то случилось, Анна, не жалей об этом.
Мак и Нари за это заплатят». При этой мысли она вытерла
слёзы, и как только она собралась завести двигатель, зазво-
нил её телефон.

– Что тебе нужно? – Суровый и холодный голос Анны шо-



 
 
 

кировал звонившего.
– Я же говорил тебе, Анна, что ты пожалеешь о своём ухо-

де, не так ли? Посмотрим, как долго ты протянешь на ули-
це, – раздался на том конце голос Мака, но Анна ничего ему
не ответила.

– Я был готов принять тебя обратно, Анна, но ты сама
разорвала нашу помолвку, – продолжил он.

– Скоро все новости будут трубить: «Печально известная
Анна Суй сбежала из дома после разрыва помолвки с Маком
Йонгом». – Анна почувствовала, как от его слов в ней заки-
пает кровь.

– Тебе конец, просто смотри и увидишь. Я уничтожу тебя,
Анна, и даже если ты сейчас вернёшься к своей семье и ска-
жешь им, что хочешь ко мне обратно, я никогда больше тебя
не приму, – сказал он, но Анна по-прежнему ничего ему не
отвечала.

– Больше не звоните и не беспокойте меня, мистер Ёнг.
Мы расстались, помните? Похоже, это вы сходите с ума по-
сле нашего разрыва, потому что я уже пошла дальше,  –
усмехнулась она.

– И передайте привет своей новой жене и ребёнку. – Анна
повесила трубку и уехала.

Она открыла сообщение, чтобы посмотреть адрес, кото-
рый прислал ей Ной, быстро включила навигатор и поехала
по указанному адресу. Свои вещи из дома Мака она заберёт
в другой день, а сегодня вечером, после такого суматошного



 
 
 

дня, ей нужен был отдых.



 
 
 

 
7 НАЧАТЬ С ЧИСТОГО ЛИСТА 1

 
Прибыв на место, Анна передала ключи подошедшему к

ней охраннику и уставилась на огромный особняк перед ней.
Он отличался от дома, в котором она была сегодня утром, –
был гораздо больше и лучше, и он ей понравился.

К ней подошли несколько горничных и пожилой мужчи-
на. «Добрый вечер, мадам. Добро пожаловать в особняк Де-
кланов, я Лерч, дворецкий, а это мои горничные». Пожилой
мужчина улыбнулся ей.

«Спасибо, Лерч». Имя Лерч показалось ей знакомым, она
была уверена, что слышала его раньше.

«Пожалуйста, проходите внутрь, я должен показать вам
вашу комнату». Он слегка поклонился, и Анна последовала
за ним.

Хотя её семья не была бедной, и у них тоже хватало гор-
ничных, чтобы заботиться о ней, дворецкого у них никогда
не было.

Войдя в особняк, Анна была поражена: он был большим,
светлым и красивым. Она всегда знала, что Декланы бога-
ты, но никогда прежде не видела такого богатства. Это было
больше, чем просто богатство, Ной был очень состоятельным
человеком. Неудивительно, что он почти не позволял СМИ
узнавать что-либо о себе.

Источник его богатства мог бы вызвать вопросы, если бы



 
 
 

люди узнали о нём слишком много.
«Ной дома?» – спросила она у дворецкого, который вёл её

по лестнице, и тот покачал головой. «Боюсь, что нет, мадам.
Господин не возвращался с самого утра». Анна кивнула в
ответ на его слова. Хорошо, что его ещё нет, она просто не
была готова снова его увидеть.

Мысль о том, что она теперь жена, пугала и волновала её в
равной мере. Теперь у неё были основные обязанности. Хотя
она не знала, сможет ли она, будучи замужем, по-прежнему
заниматься тем, что всегда любила.

Заботиться о муже, готовить большую часть времени, а
также работать. Поскольку её работа не требовала больших
усилий, ведь она уже была звездой, Анна знала, что у неё
будет время на семью. Она улыбнулась. Это так долго было
её мечтой, и она была рада, что та стала реальностью.

Горничные разбрелись по особняку, некоторые собрались
в группы и обсуждали свою новую госпожу. Удивительно,
что их господин женился, ведь он меньше всего интересо-
вался женщинами.

Но все они знали, что им не следует говорить о ней, иначе
их накажут, если поймают.

В особняке было правило: горничная должна оставаться
на уровне горничной и не должна быть замечена за разгово-
рами о начальстве.

Ной вернулся в особняк поздно ночью. Он уехал рань-
ше неё, но ему нужно было сделать что-то важное в офисе,



 
 
 

прежде чем вернуться. Он тоже не мог поверить, как быстро
изменилась его жизнь всего за несколько часов.

Он знал, что создание семьи – это лишь вопрос времени,
но не думал, что это произойдёт так быстро. Ной – миллиар-
дер, чьи мысли были далеки от брака. Если бы не давление
со стороны деда, он бы даже не задумался об этом.

Войдя в гостиную, он увидел свою новоиспечённую жену,
спящую на диване. Её изящное лицо покоилось на руках, по-
ка она так мирно спала. Её грудь мягко вздымалась и опус-
калась, а бледная кожа сияла в тусклом свете.

Он задался вопросом, почему она спит здесь.
«С возвращением, господин»,  – произнёс Лерч позади

Ноя. «Спасибо, Лерч».
«Она настаивала на том, чтобы дождаться вас, но усну-

ла», – объяснил он, и Ной уставился на миниатюрную жен-
щину.

«Мне нужно приготовить вам что-нибудь поесть?» – спро-
сил Лерч у своего господина.

«Кофе будет достаточно», – заявил Ной, поднимая жен-
щину с дивана на руки и неся её вверх по лестнице.

Уложив женщину в постель, Ной вышел из комнаты и на-
правился в свой кабинет. Он попросил своего помощника
узнать всё об Анне Суй и прислать ему, что тот и сделал.

Ной не был из тех, кто верит всему, что показывают в но-
востях, потому что считал, что новостями иногда манипули-
руют, чтобы уничтожить другого человека.



 
 
 

Он видел тот пост, который Анна опубликовала два го-
да назад. Всё было не так плохо, как это представили люди.
Это был всего лишь безобидный пост, который был ужасно
неверно истолкован, из-за чего её «отменили». Он даст ей
время отпустить своё прошлое и всё, что с ним связано, и
сосредоточиться на том, что у них есть сейчас.

Его семья ненавидела разводы, так как считала, что они
портят репутацию семьи, так что она теперь с ним навсегда.

.

.
Пока Анна и Ной всё ещё пытались приспособиться к но-

вым переменам в своей жизни, в особняке семьи Ёнг миссис
Йонг посреди ночи вошла в комнату сына, чтобы поговорить
с ним. Она знала, что как только Суи разорвут с ними все
связи, они потеряют всё, что имеют, а она этого не хотела.

«Мак», – тихо позвала она, но не получила ответа.
«Мак», – позвала она более твёрдо, и он поднял голову,

чтобы посмотреть на неё.
«Что такое?» – простонал он, протирая глаза.
«Ты нашёл Анну? Ты уже поговорил с ней?»  – ласко-

во спросила миссис Йонг. Она знала вспыльчивый характер
своего сына и не хотела обидеть его своими вопросами.

«У меня нет на это времени»,  – солгал Мак. На самом
деле он поговорил с Анной, и она снова его отвергла. Он
всё ещё был ошеломлён её дерзким поведением. Он понятия
не имел, когда эта женщина так сильно изменилась всего за



 
 
 

несколько часов.
«Что значит, у тебя нет на неё времени? Ты же знаешь, что

Суи нам нужны сейчас как никогда. Анна – следующая на-
следница их империи. Ты знаешь, что принесёт брак между
Йонгами и Суями?» – спросила она, и Мак, будучи жадным,
наконец сел в постели. Он вздохнул.

Это была единственная причина, по которой он вообще
был с Анной. Из-за того, что отношения с ней принесут его
семье, а не потому, что он её слишком сильно любил. Со вре-
менем девушка по уши влюбилась в него, и он этим восполь-
зовался.



 
 
 

 
8 Начать с чистого листа 2

 
Мак не знал, как заставить себя рассказать матери об от-

казе. Он решил дать ей несколько дней, чтобы остыть. Та
Анна, которую он знает, одержима им, она никогда не бросит
его ради кого-то другого. К тому же, она была избалованной
девчонкой, которая не могла жить без денег.

Пройдёт пара дней, и она прибежит в слезах умолять де-
душку принять её обратно.

– Анна застала меня за изменой с её злейшим врагом, На-
ри, и даже после этого ты заставила меня сказать её отцу, буд-
то это она изменила. Как, по-твоему, она теперь меня при-
мет? – спросил Мак.

– Да ладно тебе, ты же знаешь, что всё это было не все-
рьёз. Это всё было лишь представлением, чтобы заставить её
родителей поскорее вас поженить.

– И это сработало?
– Это уже почти сработало, если бы эта упрямая девчонка

не отступила в последнюю минуту, – заявила миссис Йонг.
– Мак, ты красивый мужчина, и Анна так сильно тебя лю-

била. Ни одна женщина не захочет выбрасывать на ветер се-
милетние отношения, зная, что ты единственный мужчина
во всём городе, который может на ней жениться. Да, ей боль-
но, но это не значит, что небольшие заверения не вернут её, –
заявила миссис Йонг.



 
 
 

– Нари беременна, – констатировал Мак, и его мать вздох-
нула. На несколько секунд между ними повисла тишина,
прежде чем она сказала:

– Я в курсе. Я могу позаботиться о Нари и моём внуке. Я
уже всё ей объяснила, и она всё понимает. Тебе нужно убе-
дить Анну, что ты всё ещё любишь её. – Мак не был уверен,
видела ли его мать сегодняшний взгляд Анны, когда та разо-
рвала помолвку с ним на глазах у всех.

Она была холодна. Даже когда он звонил, чтобы угрожать
ей, она оставалась такой же холодной и отстранённой. Он ни-
когда не видел её в таком состоянии. Та Анна, которую он
знал, простила бы его, что бы ни случилось, но в этот раз она
была другой.

Он вздрогнул при мысли о ней. Он, как и решил, даст ей
несколько дней, чтобы остыть, а когда это время пройдёт, он
снова попытается её завоевать.

– Ты должен на ней жениться, Мак.
.
–
На следующее утро Анна проснулась очень рано и поспе-

шила вниз по лестнице, чтобы приготовить что-нибудь вкус-
ное для своего нового мужа. Она была счастлива, как ново-
брачная, и решила начать жизнь с чистого листа.

Пусть она и провела семь лет с Маком, она была ещё
слишком молода, чтобы быть сломленной навсегда. Её месть
начинается сегодня, и чтобы получить желаемое от холодно-



 
 
 

го мужчины, за которого она вышла замуж, ей нужно было
стать самой лучшей и милой женой.

Возможно, если бы дедушка не заблокировал её счета, ти-
тул замужней женщины был бы единственным, что ей было
бы нужно от Ноя.

Горничные и повариха были потрясены, увидев свою но-
вую госпожу так рано, да ещё и на кухне, с дворецким Лер-
чем, следующим за ней по пятам. Особняк был таким огром-
ным, что Анна не хотела заблудиться, поэтому ей и при-
шлось так рано разыскать Лерча.

– Какое любимое блюдо у Ноя? – спросила она, элегантно
входя в кухню с самой лучезарной улыбкой на губах.

– Д… Доброе утро, госпожа.
Повариха слегка поклонилась, как и горничные, которые,

всё ещё ошеломлённые, поприветствовали её в унисон.
– Нет, мне не нужны эти формальности. Обычного при-

ветствия будет достаточно, кланяться не нужно.
– Н… Но так было всегда, – сказала женщина.
– Что ж, теперь это придётся изменить. Какую еду ваш

хозяин любит больше всего? – спросила она.
– Он любит хорошо приготовленные блюда любого рода,

но они должны быть именно хорошо приготовлены. – Анна
прищурилась, глядя на женщину. Не может быть, чтобы этот
мужчина не любил какое-то одно блюдо больше остальных.
Она просто приготовит всё и посмотрит, что он будет есть
охотнее всего. Подумала она и улыбнулась.



 
 
 

Теперь, когда она об этом задумалась, она вспомнила, как
прошлой ночью, вернувшись, он отнёс её в комнату на руках.
Она думала терпеливо дождаться его возвращения, чтобы
окончательно всё обсудить насчёт их брака, но была слиш-
ком измотана, чтобы его дождаться.

– Хорошо, сегодня утром мы приготовим много блюд, так
что все за работу. – Она хлопнула в ладоши, и все принялись
за работу.

У поварихи Ребекки было суровое выражение лица, ко-
гда она смотрела на хозяйку дома. Было шоком, что их хо-
зяин женился без предупреждения, и ещё большим шоком
стало то, что она теперь распоряжается в доме, будто он её
собственный.

Она отошла в угол и встала там, пока другие горничные
помогали своей госпоже готовить. Она посмотрит, что при-
готовит эта женщина. Их хозяин ест не от кого попало и не
где попало, а Анна понятия не имела, что любит этот муж-
чина. Она улыбнулась.

Если их хозяин не представил свою госпожу миру или да-
же своей семье, это значит лишь то, что она не важна и не
следует обращаться с ней так, словно это не так.

Как же волнующе будет наблюдать ссору пары на второй
день их брака? Ребекка улыбнулась.

Анна сама готовила блюда. Раз уж повариха сказала, что
Ной любит, когда еда очень хорошо приготовлена, она дей-
ствительно постаралась, чтобы всё получилось очень неж-



 
 
 

ным.
– Подойди, Лерч, попробуй. – Позвала она солидного на

вид дворецкого, осторожно попробовав еду сама. Ей показа-
лось, что она ничего не распробовала, поэтому она и обра-
тилась к мужчине.

Горничные на кухне переглянулись, а затем с жалостью
посмотрели на дворецкого. Известно, что девушки из бо-
гатых семей почти не умеют готовить или делать что-либо
ещё. Им было жаль своего дорогого дворецкого, потому что
он, возможно, не сможет работать до конца дня, попробовав
стряпню их госпожи.

Лерч сглотнул, прежде чем встать рядом со своей госпо-
жой. Ему не нравилось, что его используют как козла отпу-
щения, но он улыбнулся и, сохраняя спокойствие, пригото-
вился умереть. В конце концов, умереть на службе у своего
босса – это честь. Ребекка улыбнулась, наблюдая за развора-
чивающейся перед ней сценой.

Годами она была единственной и неповторимой повари-
хой в особняке. Она сомневалась, что кто-то сможет её пре-
взойти.

Когда Анна поднесла ложку к его губам, он увидел, как
вся оставшаяся жизнь промелькнула у него перед глазами, и
она опустила ложку ему в рот.



 
 
 

 
9 Скандал

 
Прошла одна секунда, за ней другая, и Лерч распробовал

восхитительный вкус еды. Он причмокнул губами: «Хм-м».
И промычал от удовольствия, наслаждаясь только что попро-
бованным блюдом. Кто бы мог подумать, что это будет так
вкусно?

Никогда в жизни он не пробовал ничего столь изысканно-
го. Он был уверен, что его хозяину это понравится.

Его новая госпожа и впрямь была гением. Она была не
просто красива, но и отлично готовила.

– Как на вкус? – моргнув, спросила его Анна, и он, улыб-
нувшись, показал ей большой палец вверх. Она широко
улыбнулась.

Готовить она и впрямь научилась у своей тети Грейс. По-
ка Анна училась у тети Кэти искусству быть красивой, Грейс
обучала ее основным обязанностям жены. Она научила ее
нескольким уловкам, как завоевать мужское сердце. Ее улов-
ки не сработали на Маке, потому что он так и не позволил
ей применить их на себе.

Она вздохнула, как только мысли о нем промелькнули у
нее в голове. Как бы сильно она ни хотела его забыть, Мак
был ее жизнью целых семь лет. И хоть они были далеки от
близости, она разделяла с Маком и боль, и смех.

– Можно и нам попробовать? – голос одной из служанок



 
 
 

вернул Анну к реальности, и она, улыбнувшись, кивнула им.
Все они протянули ложки, зачерпнули понемногу супа и по-
пробовали. Все были поражены тем, насколько он был хо-
рош, но Ребекка не выказала ни малейшей радости – на ее
лице застыло отвратительное выражение.

Анна знала, что за это она в долгу перед тетей Грейс. Хо-
тя она часто задавалась вопросом, почему ее тети, будучи
такими умелыми, так и не вышли замуж, но знала, что они
пожертвовали своими жизнями, чтобы хорошо о ней забо-
титься.

Ей было совестно, что она их подвела, и она пообещала
себе все исправить. «Еще немного времени, и я вернусь», –
подумала Анна.

.
–
Служанки расставляли блюда на столе. Анна не пожалела

времени и приготовила множество разных яств, чтобы выяс-
нить, какое из них Ной любит больше всего. Она знала, что
любимая еда Мака – лапша, поэтому часто ее для него гото-
вила.

Тогда она не возражала против отсутствия карьеры или
роли просто красивой жены, но после всего, что он сделал
с Нари, Анна почувствовала себя полной дурой. Какой же
глупой она была, думая, что он когда-либо ее любил. Глупо
было отдавать все свое сердце одному человеку.

Мак никогда ее не любил и никогда не полюбит. По его



 
 
 

словам, ему нужно было лишь ее наследство для собствен-
ной выгоды.

– Доброе утро. – Вздрогнув, Анна уставилась на мужчи-
ну, только что подошедшего к столу. Он уже был одет в чер-
ный костюм и готов к работе. Ной был не просто богат, но и
красив. Такой красотой, что любая женщина могла по уши
в него влюбиться.

Но снова влюбляться она не собиралась. Хотя она и могла
быть хорошей женой, Анна не хотела, чтобы ее сердце сно-
ва разбили. Она отомстит и уйдет, когда придет время. По
крайней мере, Ноя, похоже, любовь не заботила.

– Ты в порядке? – спросил Ной, и она кивнула.
– Конечно. Доброе утро. – Она улыбнулась, увидев, как

Ной в ответ кивнул и сел. Все еще казалось сном, что она
замужем за этим человеком, но это больше не было сном.

– Ты сегодня вернешься пораньше? – спросила Анна, пока
служанки раскладывали им еду по тарелкам. Мужчина при-
щурился, глядя на женщину, которая этим утром, казалось,
была в прекрасном настроении, и ему стало интересно, что
же ее так взволновало.

Еще вчера она выглядела подавленной и разбитой, а сего-
дня утром так счастлива.

Анна была по-настоящему счастлива, что приготовила
завтрак для своего нового мужа. Ей не терпелось увидеть его
реакцию, когда он попробует ее еду.

– Не жди меня. Ложись спать пораньше. В большинстве



 
 
 

дней у меня много дел, и я могу не вернуться домой. – «Его
холодный голос ни капельки не потеплел», – подумала она.

Возможно, она сможет передать частичку своего тепла его
холодному сердцу.

– Ты будешь возвращаться каждый день, пока мы женаты.
И не смей пропускать приемы пищи, муженек, потому что
тебе это необходимо. – Он молча, не говоря ни слова, наблю-
дал за ней, беря ложку, чтобы съесть суп.

Эта женщина и впрямь понятия не имеет, кто он такой, не
так ли? Какая дерзость с ее стороны – думать, что она может
им управлять. Муженек? Хотя это прозвище звучало мило.
Подумал Ной. Ему захотелось ущипнуть ее за щеки, чтобы
перезагрузить ей мозг, но он тут же отогнал эту мысль.

– Но я спросила не только поэтому, – сказала она.
– В чем дело?
– Я хочу вернуться к своей машине… – Внезапно зазво-

нил ее телефон, и Анна, проверив, кто звонит, улыбнулась.
– Я сейчас вернусь, – сказала она и отошла.
Дойдя до коридора, находившегося немного поодаль от

входа в столовую, Анна ответила на звонок.
– Анна, что ты наделала? Я думал, мы договорились, что

ты вернешься к Маку! – раздался с того конца провода отча-
янный голос Джанджан. Анна нахмурилась. Прежде чем она
успела произнести хоть слово, поступил еще один звонок, и
она ответила на него.

– Госпожа Анна, два года назад вы уволили нас всех и на-



 
 
 

всегда ушли из интернета. Почему вы возвращаетесь, не со-
общив нам заранее? – Растерянность Анны росла.

«ВОЗВРАЩАЮСЬ?»
Она понятия не имела, о чем они все говорят. Что про-

исходит? Она вовсе не возвращалась в новостную повестку,
так о чем они?

– О чем вы говорите? – произнесла Анна.
– Вы хотите сказать, что не в курсе новостей? – удивленно

спросила женщина на том конце провода.
– Да о чем вы говорите? – отчаянно воскликнула Анна.
– Мы думали, это очередной проплаченный скандал, что-

бы объявить о вашем возвращении. О, мисс Суи, это очень
плохо для вас. Ваш парень, Мак Йонг, порочит вашу репу-
тацию в прямом эфире телешоу. Где вы? Нам нужно приду-
мать, как взять под контроль новости, они распространяют-
ся как лесной пожар! О, госпожа, это очень плохо для вашей
репутации.

Анна быстро завершила звонок и начала искать последние
тренды. – Хах, – ахнула она, прикрывая рот руками.

«АННА СУИ» было на первом месте в трендах. За этим
именем шло «МАК ЙОНГ», а следом – «Расторгнутая по-
молвка». Анна нахмурилась. Она поняла, о чем речь, даже
не переходя по ссылке.



 
 
 

 
1 °Cкандал 2

 
Мак действительно решил уничтожить её, как и обещал.

Когда Анна кликнула на новость в трендах, она увидела
именно то, что и представляла. Речь шла об их расторгну-
той помолвке. Мак, как обычно, выступил с заявлением для
прессы, притворяясь невинным в глазах общественности, и,
поскольку за ней уже закрепилась дурная слава, манипули-
ровать публикой было легко.

Анна стиснула зубы. Он обвинил её в неверности, но по-
обещал, что всё равно женится на ней, несмотря ни на что.
Он ещё больше разрушал её публичный образ, но при этом,
как всегда, открыто признавался ей в любви.

Она заставит Мака заплатить за всё, что он сделал.
Пока Анна всё ещё разговаривала по телефону со своей

бывшей PR-командой, кто-то тут же позвонил Ною. – Сэр,
мадам сегодня утром в трендах из-за расторгнутой помолв-
ки с Маком Йонгом. Я думал, вы уже женаты? – Ной нахму-
рился, услышав слова мужчины.

– Не дайте этой новости распространиться дальше. Я хо-
чу, чтобы она исчезла, – сказал он, и его помощник повесил
трубку и вернулся к работе. Ной вздохнул.

Он знал, что так и будет, ведь он женился на женщине с
уже испорченной репутацией. Но он больше не позволит ни-
кому даже пальцем тронуть его жену. Теперь Анна под его



 
 
 

защитой, и он не позволит, чтобы с ней случилось что-то
плохое.

Ной набрал номер: «Кто пытается уничтожить то, что при-
надлежит мне?»

– С… сэр, я думаю, это её бывший парень, Мак Йонг. Он
был женихом мадам семь лет. Я не знаю, что могло произой-
ти между ними… – Мужчина замолчал, но затем всё же на-
брался смелости высказать своё мнение.

Он был готов к худшему. Ему было всё равно, убьёт ли
его в итоге босс, – он должен был передать сообщение, и он
это сделает.

– Я… я думаю, вы женились на чужой жене, сэр. – Ной
ещё сильнее стиснул зубы, а затем уголок его губ дёрнулся
вверх.

– Чушь собачья, Пол. Встряхни-ка немного бизнес семьи
Ёнг. Пусть этот ублюдок узнает, с кем связался.

– Да, сэр.
.
Анна снова позвонила своей PR-команде, просмотрев

тренды и прочитав все те ужасные вещи, которые люди пи-
сали о ней. – Пришлите фотографа через два часа, я хочу
заявить о своём возвращении. Адрес я пришлю. – Она пове-
сила трубку, не дав собеседнику ответить.

Она больше не была той Анной, что прежде. Если Мак
думает, что сможет её уничтожить, то он совершил самую
большую ошибку. Потому что на этот раз она уничтожит его



 
 
 

навсегда и заставит публично молить о пощаде.
Анна улыбнулась и вернулась в столовую, но к её приходу

Ной уже ушёл на работу, так и не попробовав ни глотка из
того, что она приготовила.

.
–
Съев немного, Анна тоже занялась своими делами. Одна-

жды публика уже высмеяла её, но на этот раз всё будет ина-
че. На этот раз она будет бороться, а не плакать неделями в
своей комнате.

Она быстро позвонила в своё бывшее управляющее агент-
ство, чтобы снова объявить о возвращении в индустрию. –
Здравствуйте, мистер Ли, – послышался мягкий голос Анны.

– Мисс Суй, так давно вас не было слышно! Как вы?
– У меня всё хорошо, мистер Ли. А как вы? – спросила

она, видя, как Лерч кланяется ей. Он жестом приказал гор-
ничной поставить для неё чай на стол, и та налила ей в чаш-
ку. Анна улыбнулась им.

– О, у меня тоже всё в порядке. Удивительно наконец-то
услышать вас после двух лет отсутствия, – сказал он.

Лерч помахал чёрной картой и положил её на стол, давая
понять, что хозяин оставил её для своей новой мадам.

Глаза Анны заблестели при виде карты, которую прислал
ей муженёк. Она была в полном восторге. Этого как раз хва-
тит, чтобы начать жизнь заново.

– Я позвонила, чтобы снова нанять вас. Мне нужно управ-



 
 
 

ляющее агентство, чтобы вернуться к работе. – Мистер Ли
долго молчал, прежде чем ответить.

– Мне жаль, миссис Суй, но «JK Энтертейнмент» больше
не принимает новых звёзд или «бывших звёзд» в корпора-
цию. Теперь у нас есть стандарты, и их нужно соблюдать.

– «Бывших звёзд»? – усмехнулась Анна.
– Мисс Суй, без обид, но ваш уровень популярности сни-

зился с тех пор, как вы ушли из медиапространства. К то-
му же у вас печально известная репутация в этом городе и
в сети, и наша компания больше не может идти на такой
риск. – Анна постаралась сохранить самообладание, услы-
шав его слова, и улыбнулась.

– Хорошо, мистер Ли. Спасибо за ваше время. – Она пове-
сила трубку. Ей не впервой получать отказ от развлекатель-
ного агентства. На самом деле, когда она только появилась в
центре внимания, ей отказали все, и её дедушке пришлось
использовать свои связи, чтобы её продвинуть.

Анна вздохнула. Если уж «ДжейКей» ей отказали, то вряд
ли какая-либо другая компания захочет с ней работать. Она
не винила их: у неё была ужасная репутация, которая отпу-
гивала от неё людей.

Лерч видел выражение лица своей новой мадам, и ему ста-
ло её жаль. Он гадал, что же её снова так расстроило. Только
что она улыбалась. Хотя хозяин и просил его присматривать
за ней в особняке, он не хотел вторгаться в её личное про-
странство.



 
 
 

Анна размышляла, какой бы скандал ей устроить, чтобы
отвлечь внимание людей от идущего в сети обсуждения её
и Ноя. Когда она снова проверила тренды, то поняла, что в
них теперь обсуждали не её, а что-то другое.

– А? – растерянно воскликнула она, не понимая, что про-
изошло. Нигде не было и следа тренда о её расторгнутой по-
молвке, словно он полностью исчез из интернета.

Ошеломлённая Анна зашла на новостной канал, который
опубликовал гневную тираду Мака в прямом эфире, но её
там больше не было. Анна понятия не имела, что случилось,
но была рада, что больше не была в трендах.

.

.
Пока Анна радовалась, что новость исчезла: «Сэр, видео

удалены со всех сайтов и платформ».
– Хорошо, – сказал Ной, жестом отпуская женщину. Сразу

же после этого вошёл его помощник.
– Ты отлично поработал, Пол, – протянул он, делая глоток

напитка, который держал в руках.
– Едва успели, сэр, но нельзя быть уверенным, что нечто

подобное не повторится, – Пол почесал затылок.
– Будем надеяться, что не повторится. Подготовь встре-

чу с советом директоров «Линко Энтертейнмент». Анна Суй
будет владеть половиной компании, а также станет её топ-
моделью и королевой красоты. – Глаза Пола расширились.

– В… вы хотите её вернуть?



 
 
 

 
11 Скандал 3

 
Какое-то время Пол просто смотрел на своего босса в

полном недоумении. Решив, что тот шутит, он переспросил:
«В… вы хотите, чтобы мадам стала совладелицей «Линко»,
а также топ-моделью и королевой красоты?»

«Она также займёт мою должность в «ДжейКей», – заявил
Ной, шокировав своего секретаря.

«Мне также нужна лучшая PR-команда для моей жены.
Организуй всё, что ей понадобится для её возвращения», –
приказал он, и Пол поспешил передать только что услышан-
ный приказ.

Репутация их новой мадам была безнадёжно испорчена,
но Пол знал, что его боссу всё по плечу. Если бы тот захо-
тел, чтобы Анна Суй стала лучшей в стране, он мог бы легко
сделать её таковой, и пальцем не пошевелив, – и именно это
он и собирался сделать.

Предстоит интересная поездочка, и они с нетерпением
этого ждали.

.

.
«Сэр, пост официально удалён», – Мак свирепо посмот-

рел на своего ассистента.
«Что значит “удалён”? Позвони в издательство и скажи

им, чтобы вернули его!» – заорал Мак, сжимая виски и рас-



 
 
 

хаживая у своего стола.
После публикации той новости он обнаружил, что его се-

мейная компания, и так находившаяся на грани банкротства,
потеряла огромную сумму денег. Мало того, их второстепен-
ные инвесторы, Декланы, отозвали свои вложения, заявив,
что больше не хотят работать с Ёнгами.

Мак был раздосадован. Он проснулся счастливым, думая,
что нашёл план, как сокрушить Анну, но вместо этого ко дну
пошёл его собственный бизнес. Да что вообще происходит?

«Прошу прощения, сэр, но они сказали, что кто-то уже
купил компанию, и она больше не принадлежит Ёнгам», –
сообщила женщина.

«Кто её купил?» – спросил Мак.
«Мы не знаем, сэр». Он задался вопросом, не поддержи-

вают ли всё ещё Суй Анну. Он слышал, как старик попросил
своего личного ассистента закрыть все её счета… или он пе-
редумал?

.

.
PR-команда, которую вызвала Анна, наконец прибыла по

адресу, который она им дала, вскоре после полудня.
«Как вы думаете, каким должно быть моё первое возвра-

щение? Фотография, приглашение на предстоящую церемо-
нию награждения или благотворительное мероприятие?» –
спросила Анна у своей команды, пока они шли по огромно-
му саду.



 
 
 

Сад привлёк её внимание ранее сегодня, когда она пила
чай, и, хотя ей очень нравились здешние цветы, она не знала,
одобрит ли Ной, если их станет больше.

Она вышла замуж за незнакомца, человека, о котором ни-
чего не знала. Ей было всё равно, что она ничего о нём не
знает, – «это лишь на короткое время», – снова напомнила
она себе.

«Я думаю, нужно сделать всё это. Почему бы вам для нача-
ла не опубликовать красивую, расслабляющую фотографию
с милой подписью, чтобы привлечь аудиторию?» – предло-
жила женщина.

«Если вас застанут папарацци в неожиданном месте и за-
стигнут людей врасплох, это создаст нужный нам ажиотаж.
Причём хороший. Если вы опубликуете фото сейчас, особен-
но сегодня, люди вспомнят о том, что произошло ранее, и
затравят вас за это, вам не кажется?» – предположил один из
идущих с ними мужчин, и Анна согласилась.

Она была более чем рада вернуться в мир шоу-бизнеса;
на этот раз она больше никому не позволит забрать то, что
принадлежит ей.

Сначала она выяснит, кто её уничтожил, и позаботится о
том, чтобы разобраться с ними.

«Хорошо, давайте последуем его предложению».



 
 
 

 
12 Моя любимая жена

 
Ной вернулся домой поздно вечером после долгого рабо-

чего дня. Как и просила утром его новая жена, он постарался
сегодня вернуться пораньше.

Не то чтобы она им командовала, просто он почувствовал,
что должен её послушаться, – подумал он про себя.

–  С возвращением, господин.  – Лерч поприветствовал
своего хозяина, забирая у него портфель и помогая снять
пальто. Он, как и все остальные, был потрясён столь ранним
возвращением босса, но не осмелился и слова ему сказать.

– Сегодня днём звонил ваш дедушка, он сказал, что хочет
вас видеть. – Ной уже догадывался, почему родные хотят с
ним поговорить. Если бы только он был готов сказать им, что
им не о чем беспокоиться и что он уже женат.

Стоит им только увидеть Анну, как тут же начнутся при-
готовления к пышной свадьбе. Он уже представлял, что
устроит его мать. Он вздохнул.

– Я сам ему позвоню, – сказал он. – Где моя жена? – Он
огляделся, и его взгляд остановился на хрупкой фигурке на
диване. Сегодня на ней было синее платье. Он улыбнулся.

Не рановато ли она уснула? Он ведь постарался вернуть-
ся сегодня как можно раньше. Он быстро взглянул на часы:
было уже за одиннадцать вечера. Накануне он вернулся в два
часа ночи. Его губы дрогнули.



 
 
 

Возможно, она переживает из-за всего, что сегодня про-
изошло. Он старался не винить себя. Теперь он женатый че-
ловек, и на нём лежала ответственность не только в офисе, но
и дома. Возможно, завтра придётся сказать Полу пересмот-
реть его график и проследить, чтобы он уходил с работы в
восемь вечера.

Он уверенным шагом подошёл к ней. Если бы она только
знала, что он больше никогда не даст её в обиду.

Он опустился на корточки перед диваном и тут же заметил
четыре пустые бутылки из-под водки. – Она сама попросила,
господин, – пояснил Лерч, и Ной стиснул зубы.

Он мог лишь догадываться, какую боль она пережила за
все эти годы, боль, что заставила её пить до беспамятства. А
сегодняшний день напомнил ей о том, что она так старалась
забыть.

Он поднял её с дивана на руки. Оказавшись в его объяти-
ях, она уткнулась носом ему в грудь, вдыхая его аромат, и
слегка приоткрыла глаза. – Ной, – позвала она.

– М-м, – отозвался он, крепче сжимая её в объятиях по
пути в свою спальню.

Лерч улыбнулся, глядя на своего босса и новую госпожу.
Он уже много лет не видел хозяина таким заботливым. Воз-
можно, спустя столько лет его босс наконец-то к кому-то
привязался.

О, этот холодный и жестокий человек наконец-то обрёл
тепло. Такое событие и впрямь нужно отпраздновать.



 
 
 

Ной уложил её на свою кровать и уже собирался уйти, как
вдруг она вцепилась в его рубашку, притягивая к себе.

– Что случилось? – прозвучал его мягкий голос, пока он
убирал волосы с её изящного лица. Женщина, на которой он
женился, была прекрасна.

– Спасибо тебе за сегодня, – прошептала она.
– Пожалуйста. – Её хватка на его рубашке ослабла, и она

наконец его отпустила. Он смотрел, как она свернулась ка-
лачиком на подушке. Вскоре её дыхание выровнялось, и она
мирно уснула.

Ной укрыл её одеялом и вышел из комнаты.
– Мак Йонг, – пробормотал он, удаляясь.



 
 
 

 
13 Воля 1

 
Следующий день наступил очень быстро. Анна просну-

лась ни свет ни заря, но из-за сильной головной боли не смог-
ла приготовить завтрак, как накануне, и предоставила это по-
вару.

– Доброе утро. – Она смотрела, как к ней подошёл Ной с
чашкой в руках. Он уже был полностью одет для работы.

Анна была подавлена всем, что случилось вчера, и пыта-
лась заглушить старую боль, из-за чего выпила больше, чем
следовало.

Выпивка стала её дурной привычкой, от которой она не
могла избавиться, как бы ни старалась.

Когда её охватывала тревога и нахлынивали воспомина-
ния о прошлом, она пыталась заглушить боль алкоголем. Это
всегда срабатывало, потому что она напивалась до беспамят-
ства.

Но прошлой ночью этот мужчина увидел её в самом уяз-
вимом состоянии, однако не осудил и не отчитал.

– Как ты себя чувствуешь? – он сел рядом, и она тут же
натянула простыню до груди, чтобы прикрыться. Ной улыб-
нулся её реакции.

Он смотрел на голубоглазую женщину, лежавшую в его
постели, готовую, чтобы он снова её поглотил. Но он не ста-
нет. По крайней мере, пока.



 
 
 

Её волосы были так растрёпаны, что он почувствовал же-
лание привести их в порядок, что и сделал.

Он видел, как её голубые, полные замешательства глаза
смотрят на него. Он понимал, что она вышла за него, чтобы
отомстить тем, кто причинил ей боль. И он ей в этом помо-
жет. Но помимо этого, он надеялся на долгие и прочные от-
ношения с этой женщиной.

Теперь она принадлежала ему, и только ему одному. Его
не заботило её прошлое и то, через что она прошла. Он был
здесь, чтобы всё исправить. И он мог ждать столько, сколько
она захочет.

– Как прошла ночь? – спросил он, когда она не ответила на
его предыдущий вопрос, и Анна, моргнув, словно очнулась
от потрясения.

– Хорошо. – Она облизнула губы. – Когда ты вернулся? –
спросила Анна так, словно совсем не помнила, что произо-
шло прошлой ночью.

– Достаточно рано, чтобы уложить тебя в постель. – Он
убрал руку от её волос. – Так-то лучше, – пробормотал он.

– Это тебе. – Он протянул ей чашку кофе. Она взяла её
и сделала глоток.

–  Сегодня вечером мы вместе пойдём на аукцион. Это
услуга одному моему другу. – Она кивнула в ответ.

– Сюда приедет Пол и привезёт тебе кое-какие докумен-
ты на подпись. Внимательно прочти их, прежде чем подпи-
сывать, – сказал он.



 
 
 

– Какие документы?
– Увидишь, когда он их привезёт, – улыбнулся он.
– Увидимся, когда я вернусь. – Он поцеловал её в лоб и

направился к выходу. Как только Ной вышел из комнаты, его
взгляд вновь стал холодным. Его мягкость предназначалась
лишь женщине в его спальне и никому другому.

–  Доброе утро, господин,  – поприветствовал Лерч, как
всегда забирая у хозяина портфель и пальто.

– Вы будете завтракать этим утром? – спросил он.
– Нет, но проследи, чтобы моя жена поела. Возможно, она

пока не сможет выйти из комнаты, но хороший завтрак в по-
стель будет в самый раз, – распорядился он, надевая пальто
у двери, и вышел из дома.

– Вы говорили со своим дедом, милорд? – спросил Лерч.
– Я иду на его аукцион. Поговорю с ним, когда мы будем

на месте. – Лерч кивнул.
– Будут ли ещё какие-нибудь распоряжения? – спросил

Лерч.
– Ты и сам знаешь, что делать, Лерч. – С этими словами

Ной сел в свою машину и уехал.



 
 
 

 
14 Воля 2

 
Анне подали завтрак в постель, как и велел её дорогой но-

воиспечённый муж. Проспав ещё несколько часов, она поти-
хоньку пришла в себя после похмелья.

Анна размышляла, что надеть на аукцион, куда её пригла-
сил Ной, и, судя по вещам в её гардеробе, подходящего на-
ряда не было. Она решила пройтись по магазинам и купить
что-нибудь, возможно, что-то простое.

Что-то, что не привлекало бы особого внимания, но было
достаточно красивым. Она должна была выглядеть хорошо
во что бы то ни стало. Что, если что-то пойдёт не так, и этот
вечер станет её первым выходом в свет? Она ни за что не
хотела появиться в сети впервые за два года в таком повсе-
дневном виде.

От одной мысли об интернете ей снова стало тревожно.
«Дыши, Анна», – прошептала она и сделала глубокий вдох.

Ей придётся самой сходить за простым нарядом. Никто не
должен знать, что она выходит из дома. Так вокруг не будут
шнырять папарацци. Она кивнула в знак согласия со своими
мыслями и позвонила лучшей подруге.

«Джанджан».
«Анна. Как ты, малышка? Я пыталась дозвониться тебе

несколько дней после тех новостей, но твой номер вдруг стал
недоступен. Ты в порядке? Где ты?» – выпалила Джанджан,



 
 
 

с трудом переводя дыхание.
«Я в порядке, Джанджан. Новости исчезли так же быстро,

как и появились».
«Да, хорошо, что Мак передумал. На секунду я подумала,

что он и вправду собирается тебя уничтожить. Что происхо-
дит, Анна? Мне страшно за тебя, почему бы тебе просто не
вернуться к нему? Вы оба можете уладить все разногласия,
пока не стало слишком поздно», – в голосе Джанджан слы-
шалось беспокойство, и Анне захотелось рассказать подруге
обо всём, что происходит. Но она не могла.

У Джанджан был слишком длинный язык. Мак мог узнать
о её планах через Джанджан и разрушить всё, прежде чем
она успеет что-либо предпринять.

«Джанджан, давай пройдёмся по магазинам, а? Там мы
сможем поговорить, сколько захочешь, и повеселиться».
Джанджан некоторое время молчала, прежде чем сказать:
«Анна, твой отец из-за тебя лишил меня содержания, а твой
дедушка – тебя. Как мы пойдём по магазинам, если у нас
обеих нет денег?» Анна прикусила губу.

Она ни за что не пойдёт по магазинам одна. Кто-то должен
быть с ней, чтобы её не узнали.

«Джанджан, ведь это я тебя приглашаю, правда? Не вол-
нуйся о деньгах, этот вопрос уже решён. Встретимся на на-
шем обычном месте через час, хорошо?»

«Хорошо». Анна повесила трубку и пошла собираться. У
неё было мало времени на покупки и подготовку к аукцио-



 
 
 

ну, так что нужно было торопиться. Она встала с кровати,
чтобы привести себя в порядок и приготовиться к походу по
магазинам.

Анна надела платье молочного оттенка, цвет которого ка-
зался приглушённым, словно ткань выцвела, хотя была оче-
видно новой. Она чувствовала, что чем меньше её будут
узнавать, тем лучше для неё.

Она надела чёрную шляпу, красные солнцезащитные оч-
ки, чёрные туфли на каблуках и, взяв чёрную сумку, вышла
из комнаты.

«Доброе утро, мадам», – поприветствовал её Лерч, отходя
от слуги, которого он только что инструктировал, как мыть
высокие окна изнутри дома.

«Доброе утро, Лерч», – с улыбкой поздоровалась Анна,
на что дворецкий ответил поклоном. С тех пор как прибыла
новая мадам, в особняке стало так приятно и спокойно, не
то что с другими пассиями хозяина, которые бывали здесь
на свиданиях вслепую.

Хотя его не касалось, что делает пара, ведь он был здесь
лишь для того, чтобы служить своему хозяину, как и делал
это годами. Но он молился и надеялся, что их союз продлит-
ся дольше. Даже вечно.

«Вы, кажется, куда-то собрались?»  – спросил он, и она
кивнула.

«Тогда позвольте мне организовать для вас машину и
нескольких охранников для сопровождения». Глаза Анны



 
 
 

расширились. Не из-за того, что за ней будет следовать охра-
на, а из-за внимания, которое они привлекут.

«Нет-нет, не нужно, я прекрасно справлюсь одна», – ска-
зала она.

«Тогда я могу попросить нескольких горничных сопрово-
дить вас, если вы не против. Я настаиваю, мадам», – вежливо
предложил Лерч. Его хозяин особо просил его проследить,
чтобы с мадам всё было в порядке, и он собирался выпол-
нить это поручение.

У них были квалифицированные горничные для любой
задачи, и они позаботятся о её нуждах, когда это потребует-
ся.

«Хорошо, но только двоих, так как я не хочу привлекать
к себе внимание», – заявила Анна, и Лерч поклонился.
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